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DELTACO

DELTACO

ENG - User manual A NORDIC BRAND SWE - Anvandarhandledning A NORDIC BRAND
1. Read the entire instruction manual before you Material compatibility: 1. Lés hela bruksanvisningen innan du bérjar med Materialkompatibilitet:
start installation and assembly. If you have any installation och montering. Om du har nagra
questions regarding any of the instructions 1. v Wooden fragor angaende nagon av de instruktioner eller 1.V Tra
or warnings, please contact your retailer for 2.\ Fiberboard varningar, kontakta din lokala aterférsaljare for att 2. Trafiberskiva
assistance. 3. V Particleboard fa hjdlp. 3.V Spanskiva
2. Caution: Usage together with products heavier 4. X Honeycomb structure recycled paper 2. Varning: Anvandning tillsammans med 4. X Atervunnet papper med bikakestruktur
than the rated weight may result in instability produkter tyngre &n den uppmérkta vikten kan
which can cause possible injury. The capacity of the desk used, may change the leda till instabilitet som kan orsaka eventuella Kapaciteten hos det skrivbord som anvénds kan &ndra
3. This product must be attached as specified in capacity of the arm. personskador. monitorarmens kapacitet.
assembly instructions. Improper installation may Recommended desks are: Wooden, fiberboard and 3. Produkten ska fastas i enlighet med Rekommenderade skrivbord &r: Tré, tréfiberskiva och
result in serious injury. particleboard. monteringsanvisningarna. Felaktig installation kan spanskiva.
4. Safety gear and proper tools must be used. This Not recommended desks are: Honeycomb structure leda ill allvarliga skador. ) Icke rekommenderade skrivbord &r: Gjorda
product should only be installed by a qualified recycled paper or sandwich structured with hollow 4. Skyddsutrustning och rétt verktyg maste av atervunnet papper med bikakestruktur eller
person. pockets. anvandas. Denna produkt far endast installeras av sandwichkonstruerade med ihaligheter.

5. Make sure that the supporting surface will safely
support the combined weight of the equipment
and all the attached hardware and components.

6. Use the screws provided and do not over tighten
the screws.

7. This product contains small items that could be
a choking hazard if swallowed. Keep these items
away from children.

8. This product is intended for indoor use only. Using
this product outdoors could lead to product failure
and personal injury.

9. Important: Ensure that you have received all
parts according to the component checklist
prior to installation. If any parts are missing or
faulty, contact Deltaco or the retailer where you
purchased the product.

10. Caution: Do not exceed the marked max weight.
Serious injury or property damage may occur!

11. Check that the product is secure and safe to use,
at regular intervals (at least every three months).
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kunnig person.

. Seill att ytan med all sékerhet kan stodja den

sammanlagda vikten av utrustningen och all
tillhérande hardvara och komponenter.

. Anvénd skruvarna som féljer med i forpackningen

och skruva inte skruvarna for hart.

. Denna produkt innehaller sma foremal som kan

utgdra en kvavningsrisk vid fortaring. Hall dessa
objekt borta fran barn.

. Denna produkt &r endast avsedd for inomhusbruk.

Om denna produkt anvénds utomhus kan det leda
till produktfel och personskador.

. Viktigt: Se till att du har fatt alla delar enligt

komponent checklistan fore installationen. Om
nagra delar saknas eller &r felaktiga, kontakta
Deltaco eller aterforséljaren dér du képte
produkten.

10. Varning: Overstig inte den uppmarkta max vikten.

Allvarlig personskada eller materiella skador kan
uppsta!

. Kontrollera att produkten &r fast tryggt och att den

&r séker att anvanda med jamna mellanrum (minst
var tredje manad).



FIN - Kayttoohje

DELTACO

A NORDIC BRAND

DAN - Brugervejledning

DELTACO

A NORDIC BRAND

1. Lue ohjeet Iapi huolella, ennen kuin alat asentaa
telinetté. Ota yhteys jalleenmyyjaan, jos sinulla
turvallisuus- tai kayttohjeisiin liittyvia kysymyksia.

2. Varoitus: Teline saattaa menna epavakaaksi,
jos siihen kiinnittaa liian painavan esineen. Tama
saattaa johtaa henkildvahinkoihin.

3. Tuote tulee asentaa ohjeiden mukaisella tavalla.
Jos néité ei noudateta, seurauksena saattaa olla
vakava henkildvahinko.

4. Asennuksessa tulee kayttaa asianmukaisia
ty6kaluja ja suojavarusteita. Tuotteen saa asentaa
ainoastaan asiantunteva henkild.

5. Varmista, etté telineen pinta kestaa nayton tai
television kokonaispainon. Painoon lasketaan
kuuluvaksi kaikki komponentit, jotka ovat osa
laitteistoa.

6. Kayta mukana tulevia ruuveja. Al ruuvaa liian
kiredlle.

7. Tuote sisélta pienid osia, joiden nieleminen
aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pid4 ndmé osat
poissa lasten ulottuvilta.

8. Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon. Jos
tuotetta kdytetdan ulkona, se saattaa vahingoittua
tai aiheuttaa henkildvahinkoja.

9. Tarkeda: Ennen kuin alat asentaa tuotetta,
varmista ettd pakkauksessa on mukana kaikki
tarpeelliset osat. Jos osia puuttuu tai jotkin niista
ovat vahingoittuneet, ota yhteys Deltacoon tai
jalleenmyyjaan.

10. Varoitus: Al ylita ohjeissa mainittua
enimmaispainoa. Jos laite on téta
painavampi, seurauksena saattaa olla vakavia
henkildvahinkoja tai materiaalisia vahinkoja.

11. Tarkista saanndllisesti, etta tuotteen kiinnitys pitda
ja etta sitd on turvallista kayttad. Tama tulisi tehda
vahintaan kolmen kuukauden valein.
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Alustatyypin soveltuvuus:

1.V Puu

2.V Kuitulevy

3.V Lastulevy

4. X Kennolevy, jonka sisus on kierratyspaperia

Kantokyky vaihtelee sen mukaan, mista materiaalista
alusta on valmistettu.

Valmistusmateriaalit, joita suositellaan: puu, kuitulevy
tai lastulevy

Valmistusmateriaalit, joita ei suositella: kennolevy,
jonka sisus on kierratyspaperia tai kerroslevy, jonka
sisuksessa on onttoja kohtia

. Lees hele brugsanvisningen inden du begynder
installation og montering. Hvis du har nogen
spergsmal vedrerende nogen af instruktionerne
eller advarslerne, bedes du kontakte din
forhandler for hjeelp.

2. Forsigtig: Anvendelse sammen med produkter
der er tungere end den anbefalede veegt kan
medfare ustabilitet, hvilket kan medfare til mulig
skade.

3. Produktet skal monteres i overensstemmelse med
anvisningerne i manualen. Fejlagtig montering
skal fare til alvorlige skader.

4. Sikkerhedsudstyr og korrekt veerktej skal
anvendes. Dette produkt ma kun installeres af en
kvalificeret person.

5. Serg for at monteringsfladen sikkert understatter
udstyrets samlede veegt og alt vedhaeftede
hardware og komponenter.

6. Brug de medfelgende monteringsskruer og serg
for ikke at overspaende monteringsskruerne.

7. Dette produkt indeholder sma genstande, der kan
udgere en kveelningsfare ved indtagelse. Opbevar
disse genstande vaek fra barn.

8. Dette produkt er kun beregnet til indenders
brug. Brug af dette produkt udendgrs kan fre il
produktfejl og personskade.

9. Vigtig: Serg for at du har modtaget alle dele i
overensstemmelse med komponentens tjekliste
inden installation. Hvis der mangler dele eller er
fejl pa nogle af delene, skal du kontakte Deltaco
eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

10. Forsigtig: Overskrid ikke den markerede
maksimale veegt. Alvorlig skade eller skade pa
ejendom kan forekomme.

11. Kontroller jaevnligt at produktet fortsat er monteret

korrekt. Vi anbefaler at dette geres hver tredje

maned.

Materiale kompatibilitet:

1.V Tree

2.V Trafiberplade

3.V Spanplade

4. X Genbrugt pap med bikube struktur

Anbefalede skriveborde og bordoverflader er: trae,
treefiberplader, og spanplader.

lkke anbefalede overflader er: (genbrugt) belgepap
eller bikube struktureret pap eller sandwichformet
med hulrum.



NOR - Bruksanvisning

DELTACO

A NORDIC BRAND

LIT - Naudojimo instrukcija

DELTACO

A NORDIC BRAND

1. Les hele bruksanvisningen innen du begynner
med installasjon og montering. Om du har noen
spersmal angaende noen av instruksjonene eller
advarslene, kontakt din lokale forhandler for & fa
hjelp.

2. Advarsel: Bruk av produkter tyngre enn oppgitt

maks vekt kan fore til ustabilitet og usikkerhet som

kan forarsake eventuelle personskader.

3. Produktet ma festes som spesifisert i
monteringsanvisningene. Feilaktig montering kan
lede til alvorlige skader.

4. Sikkerhetsutstyr og rett verktay ma brukes. Dette
produktet far kun installeres av en kvalifisert
person.

5. Pass pa at monteringsflaten kan sikkert stotte den

totale vekten av utstyr og tilhgrende maskinvare
0g komponenter.

6. Bruk medfglgende skruer, og ikke stram skruene
for hardt.

7. Dette produktet inneholder smé objekter som kan

utgjere en kvelningsrisiko ved svelging. Hold disse

objektene unna barn.

8. Dette produktet er ment for innendersbruk. Om
dette produktet blir brukt utenders kan det fore til
produktfeil og personskader.

9. Viktig: Pass pa at du har fatt alle delene i henhold
til komponten sjekklisten innen installasjonen. Om

noen deler mangler eller er feil, kontakt Deltaco
eller forhandleren hvor du kjgpte produktet.

10. Advarsel: Overstig ikke den oppmerkte
maksvekten. Alvorlige personskader eller
materielle skader kan oppsta!

11. Kontrollér at produktet er festet trygt og at den er
sikker & bruke med jevne mellomrom (minst hver
tredje maned).
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Materialekompatibilitet:

1.V Tre

2.V Trefiber

3.V Spon

4. X Resirkulert papp med bikubbestruktur

Kapasiteten pa det skrivbordet som brukes kan endre
monitorarmen sin kapasitet.

Anbefalt skrivebord er: Tre, trefiber og spon.
Ikke-anbefalte skrivebord er: Laget av resirkulert papp
med bikubbestruktur.

. Perskaitykite visg instrukcijy vadova prie$
pradédami montuoti ir surinkti gaminj. ISkilus
klausimy dél instrukcijy ar jspéjimy, prasome
kreiptis patarimo | pardavéja.

2. Démesio: gaminio naudojimas kartu su gaminiais,

sunkesniais uz nurodyta svorj, gali sukelti
nestabiluma, kuris gali padaryti Zalos.

3. Gaminys tvirtinamas, laikantis surinkimo
instrukcijoje pateikiamy nurodymy. Netinkamas
surinkimas gali sukelti rimtus suzeidimus.

4. Btina naudoti apsaugos jranga ir tinkamus

irankius. S{ gaminj turéty pritvirtinti tik specialistai.
5. |sitikinkite, kad atraminis pavirSius saugiai i$laikys

bendra jrangos ir visy prijungty jrenginiy bei
sudeétiniy daliy svori.

6. Naudokite pridedamus pritvirtinimo varztus ir
stenkités jy neperverzti.

7. Sio gaminio sudétyje yra smulkiy daliy, kurios gali

sukelti paspringimo ar nurijimo pavojy. Laikykite
Sias gaminio dalis atokiai nuo vaiky.

8. Sis gaminys skirtas naudoti tik patalpy viduje. Sio

gaminio naudojimas lauke gali pazeisti gaminj ar
sukelti suzalojimy.

9. Svarbu: remdamiesi gaminio sudétiniy daliy
kontroliniu sarasu, pries tvirtindami gaminj
isitikinkite, kad gavote visas gaminio sudétines
dalis. Jei gaminio daliy triksta arba jos yra
sugadintos, kreipkités | bendrove ,Deltaco” arba
parduotuve, kurioje § gaminj isigijote.

10. Démesio: nevirSykite nurodyto didZiausio svorio.

Tai gali sukelti rimty suzalojimy ar pazeisti gaminj!

. Patikrinkite, ar gaminys tinkamas ir saugus
reguliariam naudojimui (maziausiai kas tris
ménesius).

Medziagy suderinamumas:

1. v Medinis

2.V Medienos droZliy plokstés

3.V DroZliy plokstés

4. X Akytos strukttros perdirbto popieriaus

Dél naudojamo stalelio apkrovos gali kisti atraminiy
daliy apkrova.

Rekomenduojami staleliai: mediniai, medienos drozliy
ploksteés ir droZliy plokstés.

Nerekomenduojami staleliai: akytos strukttros perdirbto
popieriaus arba tus¢iaviduriai, daugiasluoksnés
struktdros.



LAV - Lieto$anas instrukcija

DELTACO

A NORDIC BRAND

EST - Kasutusjuhend

DELTACO

A NORDIC BRAND

1. Pirms uzstadidanas un montazas izlasiet visu
lietoSanas instrukciju. Ja jums rodas jautajumi par
kadu no noradijumiem vai bridinajumiem, ladzu,
sazinieties ar savu mazumtirgotaju, lai sanemtu
palidzibu.

2. Uzmanibu: ja statnT tiek ievietoti priekSmeti,
kas parsniedz instrukcija noradrto svaru, tas var
zaudét stabilitati, un var tikt gatas traumas.

3. &7 prece japievieno, sekojot montazas
instrukcijam. Nepareiza uzstadisana var radit
smagus miesas bojajumus.

4. Uzstadot statni, ir jaizmanto droSibas aprikojums
un piemeéroti instrumenti. To vajadzétu uzstadit
profesionalim.

5. Parliecinieties, ka virsma, pie kuras tiks
piestiprinats statnis, spés drosi noturét ka statna,
ta taja ievietotas aparatdras un piederumu svaru.

6. Uzstadisanai izmantojiet komplekta ietilpsto$as
montazas skrives, bet parak ciesi tas
nepievelciet.

7. Saja izstradajuma ietilpst nelielas detalas; ja tas
tiek noritas, cilvéks var nosmakt. Glabajiet $is
detalas bérniem nepieejama vieta.

8. So izstradajumu paredzats uzstadrt tikai
iektelpas. Uzstadot to ara, tas var tikt sabojats,
un cilvéki var gt traumas.

9. Svarigi: pirms uzstadi$anas parbaudiet, vai
komplekta ietilpst visas kontrollapa noraditas
detalas. Ja kada detala trikst vai ir bojata,

sazinieties ar Deltaco vai mazumtirgotaju, pie kura

jds iegadajaties 3o izstradajumu.

10. Uzmanibu: neparsniedziet noradito maksimalo
svaru. To parsniedzot, varat sabojat ipasumu vai
gt nopietnu traumu!

11. Regulari (vismaz ik péc tris ménesiem)

parbaudiet, vai prece ir nostiprinata un to var drosi

izmantot.
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Materiala saderiba:

1. v No koka

2.V No $kiedrkartona

3.V No skaidu platnes

4. X No parstradata papira ar $tinveida struktaru

Izmantotais galds var ietekmét krondteina
izmantoSanas iespéjas.

leteicams izmantot $adus galdus: Galdus no koka,
Skiedrkartona un skaidu platnem

Nav ieteicams izmantot $adus galdus: Galdus no
parstradata papira ar Stnveida strukttru vai slanainu
struktdru ar iedobumiem.

. Enne paigaldamise ja koostamise alustamist
lugege labi kogu kasutusjuhend. Kui teil on juhiste
v6i hoiatuste suhtes kiisimusi, pddrduge abi
saamiseks miitija poole.

2. Ettevaatust: Nimikaalust raskemate toodetega
kasutamise tulemuseks vdib olla ebastabiilsus,
mis véib pohjustada véimalikke vigastusi.

3. See toode tuleb kinnitada vastavalt
koostamisjuhistele. Ebadige paigaldamise
tulemuseks voivad olla tdsised vigastused.

4. Kasutada tuleb ohutusvarustust ja Gigeid
todriistu. Seda toodet tohivad paigaldada ainult
kvalifitseeritud professionaalid.

5. Veenduge, et tugipind suudab ohutult kanda
varustuse ning kogu kinnitatud riistvara ja
komponentide kombineeritud kaalu.

6. Kasutage lisatud paigalduskruvisid ja rge
paigalduskruvisid tile pingutage.

7. See toode sisaldab vaikesi esemeid, mis vdivad
neelamisel osutuda lambumisohuks. Hoidke need
esemed lastest eemal.

8. See toode on mdeldud ainult sisetingimustes
kasutamiseks. Selle toote kasutamine
valistingimustes vdib pohjustada toote rikke ja
kehavigastusi.

9. Tahtis: Veenduge enne paigaldamist
komponentide kontrollloendi alusel, et olete
saanud kéik osad. Kui mdni osa on puudu véi
vigane, votke thendust Deltaco vai miiljaga,
kellelt te toote ostsite.

10. Ettevaatust: Arge iletage margitud maks. kaalu.
Vastasel juhul vib tagajarjeks olla tdsine vigastus
Vv6i varakahjustus!

11. Kontrollige korrapéraselt, et toode oleks turvaline

ja ohutu kasutada (vahemalt iga kolme kuu jarel).

Materjali iihilduvus:

1.V Puit

2.V Kiudplaat

3. V Puitkiudplaat

4. X Kargstruktuuriga timbertdddeldud paber

Kasutatava laua kandevdime véib muuta kinnituse
kandevdimet.

Soovitatavad lauad on: Puit, kiudplaat ja puitkiudplaat
Mittesoovitatavad lauad on: Kérgstruktuuriga
Uimbertoddeldud paber voi d6nsustega kihiline
struktuur.



GER - Betriebsanleitung

DELTACO

A NORDIC BRAND

FRA - Manuel d’utilisation

DELTACO

A NORDIC BRAND

1. Lesen Sie bitte vollstéandig die
Bedienungsanleitung durch, bevor Sie mit
den Installations- und Montagearbeiten
beginnen. Wenn Sie irgendwelche Fragen
beziiglich der Gebrauchsanweisungen oder
Sicherheitswarnungen haben sollten, so wenden
Sie sich bitte an lhren Handler.

2. Achtung: Anwendung mit schwereren Geraten
als vorgesehen, kann zu Instabilitét und somit zu
Beschadigungen fiihren.

3. Dieses Produkt muss entsprechend der
Montagebeschreibung befestigt werden.
UnvorschriftsméRige Installation kann zu
erheblichen Schéaden fiihren.

4. Es missen eine Fangvorrichtung und
sachgeméRes Werkzeug verwendet werden.
Dieses Produkt sollte nur vom qualifizierten
Fachpersonal montiert werden.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Auflageflédche das

gesamte Gewicht von Equipment, Hardware und
Zubehdrteilen sicher halten kann.

6. Verwenden Sie die beigefiigten Schrauben und
ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest.

7. Dieses Produkt enthalt Kleinteile, bei
Verschlucken derer Erstickungsgefahr droht.
Halten Sie diese Gegenstande von Kindern fern.

8. Dieses Produkt ist nur fiir Einsatz in Innenrdume

konzipiert. Anwendung dieses Produkts im Freien

kann zu einem Defekt des Produktes oder zu
Personenschéden fiihren.

9. Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass Sie alle fiir
die Installation erforderlichen Zubehdrteile laut
der Priifliste erhalten haben. Wenn Teile fehlen
oder fehlerhaft sein sollten, kontaktieren Sie bitte
Deltaco oder lhren Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

10. Achtung: Uberschreiten Sie bitte nicht das
gekennzeichnete maximale Gewicht. Ernsthafte
Verletzungen oder Sachschéden konnen die
Folge sein!

11. Kontrollieren Sie regelmaRig (wenigstens alle
drei Monate) ob die Anwendung des Produktes
zuverldssig und sicher ist.
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Materialkompatibilitat:

1.V Holz

2.V Holzfaserplatte

3. V Spanplatte

4. X Wabenstruktur Recyclingpapier

Die Eigenschaften des verwendeten Tisches kdnnen
die Eigenschaften des Haltearms beeinflussen.
Empfohlen sind Tische aus Holz, Holzfaserplatte und
Spanplatte.

Nicht empfohlen wird die Anwendung auf Webstruktur
Recyclingpapier oder Sandwichplatten mit
Hohlkammern.

. Lisez le manuel d'instructions en entier avant de

commencer l'installation et le montage. Si vous
avez des questions concernant les instructions
ou les avertissements, veuillez contacter votre

revendeur pour obtenir de l'aide.

. Attention: L'utilisation avec des produits plus

lourds que le poids nominal peut entrainer une
instabilité pouvant causer des blessures.

. Ce produit doit étre fixé conformément aux

instructions d'assemblage. Une installation
incorrecte peut entrainer des blessures graves.

. Un équipement de sécurité et des outils

appropriés doivent étre utilisés. Ce produit ne doit
étre installé que par une personne qualifiée.

. Assurez-vous que la surface d'appui

supportera en toute sécurité le poids combiné
de I'équipement et de tout le matériel et les
composants qui y sont fixés.

. Utilisez les vis fournies et ne les serrez pas trop.
. Ce produit contient de petits objets qui pourraient

constituer un risque d'étouffement en cas
d'ingestion. Gardez ces pieces loin des enfants.

. Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur

uniquement. L'utilisation de ce produit a I'extérieur
pourrait entrainer une défaillance du produit et
des blessures.

. Important: Assurez-vous d’avoir recu toutes les

piéces conformément & la liste de contréle des
composants avant l'installation. Si des pieces sont
manguantes ou défectueuses, contactez Deltaco
ou le revendeur chez qui vous avez acheté le
produit.

10. Attention: Ne dépassez pas le poids maximum

indiqué. Des blessures graves ou des dommages
matériels peuvent survenir !

. Vérifiez que le produit est sécurisé et slr &

utiliser, a intervalles réguliers (au moins tous les
trois mois).

Compatibilité du matériel

1.V Bois

2.V Panneau de fibres

3.V Panneau de particules

4. X Structure en nid d'abeille avec papier recyclé

La nature du bureau utilisé peut changer la capacité
du bras.

Les bureaux recommandés sont ceux structurés en
bois, panneaux de fibres et panneaux de particules.
Les bureaux non recommandés sont ceux structurés
en nid d'abeille, en papier recyclé ou sandwich
structuré avec des poches creuses.



POL - Instrukcja obstugi

DELTACO

A NORDIC BRAND

NLD - Gebruiksaanwijzing

DELTACO

A NORDIC BRAND

1. Przeczytaj calq instrukcje obstugi przed
rozpoczeciem instalacji i montazu. W razie
jakichkolwiek pytan dotyczacych instrukcji
lub ostrzezen, nalezy skontaktowac sig ze
sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

2. Uwaga: Uzywanie razem z produktami ciezszymi
niz masa dopuszczalna moze by¢ przyczyng
niestabilnosci, ktéra moze powodowa¢ obrazenia.

3. Ten produkt nalezy zmontowa¢ zgodnie z
instrukcja montazu. Nieprawidtowa instalacja
moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

4. Nalezy uzy¢ wyposazenia ochronnego i
odpowiednich narzedzi. Ten produkt powinien
by¢ montowany wytacznie przez wykwalifikowang,
osobe.

5. Upewnij sig, ze powierzchnia no$na bezpiecznie
utrzyma taczng mase produktu i catego
dotgczonego sprzetu oraz komponentow.

. Uzyj zataczonych $rub i nie dokrecaj ich zbyt
mocno.

. Ten produkt zawiera mate elementy, ktére moga
grozi¢ udtawieniem w przypadku potknigcia.
Trzymaj je z dala od dzieci.

. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku wewnetrznego. Uzywanie go na zewnatrz
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu i
obrazen ciafa.

9. Wazne: Upewnij sie, Ze otrzymate$ wszystkie
czesci zgodnie z listg elementéw przed
przystapieniem do instalacji. Jesli jakiejkolwiek
czeéci brakuje lub jest uszkodzona, skontaktuj sie
z Deltaco lub punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym produkt zostat zakupiony.

10. Uwaga: Nie przekraczaj wyznaczonej masy
maksymalnej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
powaznych obrazen lub szkod materialnych!

11. W regularnych odstepach czasu sprawdzaj czy
produkt jest zabezpieczony i bezpieczny w uzyciu
(przynajmniej co trzy miesiace).
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Kompatybilno$¢ materiatowa:

1. v Drewno

2.V Plyta pilsniowa

3. v Plyta wiérowa

4. X Papier makulaturowy o strukturze plastra miodu

No$nos¢ uzytego blatu moze zmieni¢ nosnos¢
uchwytu.

Zalecane s blaty: drewniane, pil$niowe i wiérowe
Niezalecane blaty to: papier makulaturowy o strukturze
plastra miodu lub kompozyty przektadkowe z pustymi
komérkami.

. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door
voordat u begint met de installatie en montage.
Als u vragen heeft betreffende de instructies of
waarschuwingen, neem dan contact op met uw
verkoper.

2. Let op: Als u dit product gebruikt voor producten
die zwaarder zijn dan het nominale gewicht kan
dit leiden tot instabiliteit die mogelijk letsel kan
veroorzaken.

3. Dit product moet worden bevestigd zoals is
aangegeven in de montagevoorschriften. Onjuiste
montage kan leiden tot ernstig letsel.

4. Veiligheidsvoorzieningen en de juiste
gereedschappen moeten worden gebruikt. Dit
product mag alleen worden gemonteerd door een
gekwalificeerde vakman.

5. Zorg ervoor dat het ondersteunende oppervlak het
gecombineerde gewicht van de eenheid en alle
aangesloten apparatuur en componenten veilig
ondersteunt.

6. Gebruik de meegeleverde schroeven en draai de
schroeven niet te strak aan.

7. Dit product bevat kleine voorwerpen die bij
inslikken een verstikkingsgevaar kunnen zijn.
Houd deze voorwerpen uit de buurt van kinderen.

8. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Gebruik buitenshuis kan leiden tot
product mankementen en lichamelijk letsel.

9. Belangrijk: Zorg ervoor dat u alle onderdelen
hebt ontvangen volgens de componenten
controlelijst voor de montage. Als er onderdelen
ontbreken of defect zijn, neem dan contact op
met Deltaco of de winkel waar u het product hebt
gekocht.

10. Let op: Het aangegeven maximale gewicht niet
overschrijden. Dit kan leiden tot ernstig letsel of
materiéle schade!

11. Regelmatig controleren of het product veilig

bevestigd is en veilig is om te gebruiken (ten

minste elke drie maanden).

Materiaalcompatibiliteit:

1.V Houten

2.V Houtvezelplaat

3.V Spaanplaat

4. X Honingraatstructuur gerecycled papier

De capaciteit van het bureau dat wordt gebruikt, kan de
capaciteit van de arm veranderen.

Aanbevolen bureaus: Houten, houtvezelplaat en
spaanplaat

Niet aanbevolen bureaus: Honingraatstructuur
gerecycled papier of sandwichstructuur met een holle
constructie.
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